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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAPB. 

Szarkesztőség és kiadóhivatal 

Deák Ferencz-u. 18. sz., 
hová minden levelezés 
és egyéb küldemény 

czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

Lapzárás: este 10 órakor. 

A Szegény emhber, igazsága, 
I 

Ezekbenaválságosidők- 
ben akadtak egyesek, akik 
érezni látszottak, hogy a 
munkásnéppel éreztetni 
kellene, hogy asokat han- 
goztatott jogegyenlőség át- 
ment a magyar állam vé- 
rébe, az igazságszolgálta- 
tásba, De épen az igaz- 
ságtól féltek. Ésitt mutat- 
kozik leginkább, hogy ná- 
lunk milyen mesteri mó- 
don értik jelszókba bur- 
koltan éppen az ellenke- 
zőjét tenni annak, amit a 
jelsző mond. A munká- 
sok, az ipari alkalmazot- 
tak ügyes-bajos dolgai 
mésutt is kivannak véve 
a rendes biróságok hatás- 
köréből — de ez azon 
ezélzattal történik, hogy 
oly biró elé tereltessenek 
az ügyek, a kigondolko- 
zás módja, a viszonyok 
ismerete és hajlamai foly- 
tán fel tudja fogni, hogy 
hol keresendő az igazság. 
A választott biróságok, me- 
lyek ilyen esetekben rend- 
szeresen alkalmaztatnak, 
igazán és valósággal vá- 
lasztás utján alakittatnak 
és a munkás tudja, hogy 
érdekeinek, jogainak vé- 
delmét itt megfogja ta- 
lálni. 

Nálunk ebbe az egy- 
szerü kérdésbe is beleszól 
a politika. Ha a munkás- 
nak igényei vannak, pél- 
dául a betegpénztár ellen, 
választott biróságelé utalja 
a törvény. De ezen vá- 
lasztott biróság tagjai előre 
meg vannak állapitva- 
az illető pénztár választ- 
mányából. Hogyan bizza 
DByugodtan a munkás 
ezekre az ő ügyét, hi- 
Szen az egész rendszer 
ellene irányul, ha az ő 
érdekeit látszanak is 
képviselni? De mig a 
munkaadónak ilyen ese- 
ekben nyitva áll az ut 
a rendes biróhoz, a mun- 
kás attól el van tiltva. 
onnan meritsen a mun- 
kás bizalmat ahhoz a 
Tendszerhez, mely kétféle 
mértékkel mér? Fogadja 
az itéletet, mint valamely 

—
 

sorscsapást, melyen vál- 
toztatni nem tud. De ha 
a politikusok egy pilla- 
natig gondolkodnának 
azon, hogy az elkesere- 
dés minő irtózatos masz- 
szája hahnozódik fel a 
munkásnépben, akik en- 
nek a rendszernek jog- 
tipró czélzatait átértik és 
átérzik, akkor mégis meg- 
próbálnák, bogy a dol- 
dok mélyére lássanak. 
Van-e hatlalmasabb izga- 
tó momentum, mint azon 
gondolat, hogy részünkre 
nincs igazság; szegény 
emdernek nincs birája, a 
mi ügyünk nem oda tar- 
tozik, ahova mások vihe- 
tik, 

És akkor nem hir- 
detnék olyan nyugodt fö- 
lénynyel, hogy Magyar- 
országon ajogegyenlőség, 
a törvény előtti egyenlő- 
ség uralkodik, midőn 
százával teremtik azon 
törvényeket, melyekkel 
ennek épen ellenkezőjét 
szanczionálják. 
Nem akarunk bele- 

menni még legjelentősebb 
törvényeink intézkedései- 
be, melyek határozottan 
a vagyonos, a földbirto- 
kos osztály kedvéért a 
jogrendszert áttörik. Nem 
szólunk arról, hogy az 
igazságszolgáltatás, a jog 
keresése oly drága, hogy 
szegény embernek arról 
le kell mondani és jogot 
keresni igazán luxus, 
ahelyett, hogy az igaz- 
ságszolgáltatás forumát 
mindenki számára köny. 
nyen, anyagi áldozatok 
nélkül hozzáférhetővé le- 
hetne tenni. De felhivjuk 
a figyelmet azon igazság- 
talanságra, mely a mezei 
munkásokról szóló, sokat 
dicsért törvényben meg- 
nyilatkozik. A törvény- 
hozók nem hiszik, hogy 
a munkásnép átlát az ő 
bölcseségük rugóin. El- 
tekintve a törvény egész 
tenorától, mely a szerző- 
dési szabadságon üt in- 
dokolatlan csorbát, miért 
vonja le külömbözőképen 
pl. a szerződésszegés kö- 
vetkezményeit és nem 
egyformán. Persze mun- 
kásról van szó Ha a 

munkás válik szerződés- 
szegővé, akkor szabad- 
ságbüntetéssel sujtják — 
minden apelláta nélkül, 
ha a munkaadó teszi 
ugyanazt, megelégszik az 
igazság pénzbüntetéssel. 
Miért? Erre nehezen fo- 
gunk választ találni. Az 
állam érdeke, mely min- 
den jogtalanságot fedezni 
van hivatva, soha sem 
fedez igaztalanságot. 

Folytathatnók a soroza- 
tot, de hiszen egy könyv 
telnék be vele. Hiszen 
csak kiakartuk mutatni, 
hogy nálunk az állam- 
érdek összeesik bizonyos 
előjogokkal biró osztá- 
lyok érdekeivel. Azt ki- 
vánják, hogy itt minden- 
ki jól érezze magát, hogy 
az államot tekintsék azon 
meleg fészeknek, mely 
őket melengeti, de szük 
látkörük egyszersmind 
rájuk diktálja, hogy van- 
nak az országban kisebb 
jogképességgel biró em- 
berek, kiknek érdekei 
csak akkor nyerhetnek 
kielégités, ha mások 
előnyben részesitett érde- 
keivel megférnek. Ha a 
magyar külömböző for- 
máju politika vezetői a 
házigazda álláspontjára 
helyezkednek és az álla- 
mot azon körnek tekin- 
tik, melyben ők szabnak 
törvényt, legalább ne 
csodálkozzanak azon, ha 
e körből kizárt egyének 
nem látják az igazságos- 
ság ideálját az államhata- 
lom intézkedéseiben. 

De bármit is tesznek, 
azt már megtanulhatták 
a nyugati államoktól, 
hogy az igazságszolgál- 
tatást tisztán kell tartani 
mindenféle befolyásolás- 
tól. Ez legyen azon szen- 
tély, a hova idegen ele- 
meket bevinni nem sza- 
bad. 

A jog különös va- 
rázserővel bir. Ha az or- 
szágban mindenki azon 
tudatban fog élni, hogy 
jogainak védelmét meg- 
találhatja, akkor a társa- 
dalmi küzdelmeknek ki- 
veszik egyik legvesze- 
delmesebb méregfogát. 

De ez iránt nincs érzésük 
azoknak, kik ez idősze- 
rint Magyarországon jól 
érzik magukat. 

H 

.", Országgyülés. A képviselő- 
ház tegnapi ülésén napirenden 
ujra a mentelmi bizottság jelen- 
tése volt a Nessi Pál ügyében. 
Az első szónok Ráth Endre volt, 
ki hatással beszélt a bizottsági 
jelentés ellen. Ráth bevégezvén 
beszédét, nagy meglepetésre el- 
nök jelenti, hogy miután több 
szónok nnes feliratkozva, a vi- 
tát berekeszti. Fejérváry állott 
ekkor fel szólásra. Nincs kifo- 
gása az ellen, hogy a képviselő 
urak a mentelmi jogot őrzik, de 
inczidentaliter határozatot hozni 
jövőle czélszerütlen. Megvan 
gyöződve, hogy a felszólalások 
a dolgot komolyan és nyugod- 
tan birálják el, elfogadja a 
bizottsági jelentést. A Nessi Pál 
mentelmi jogát nem tartja meg- 
sértettnek. Az egész Nessi ügy 
felesleges vita s nem egyébb, 
mint harcz a Gotterhate ellen. 
A Gotterhalte az uralkodó sze- 
mélyén k a himnusza, tehát a 
magyar királyé is. (Zaj a szélső- 
baloldalon. Felkiáltások : A ma- 
gyar királynak magyar him- 
nusza legyen.) Fejérváry után 
Plósz miniszter reflektált az el- 
lenzéki szónokokra. Ujra állás- 
pontját próbálta minden siker 
nélkül bizonyitani. Olay Lajos 
felszólalása után a független- 
ségiek névszerinti szavazást kér- 
tek. 170 a bizottság jelentése 
mellett 65 ellene szavazott. Igy 
105 többséggel elfogadták a bi- 
zottsági jelentést. 

" Népgyülések. Hogy a nyo- 
masztó gazdasági függés, az 
udvar és a hadügyi kormány 
tulzott követelései mily ellen- 
szenvvel találkoznak az egész 
ország közvéleményénél, mutat- 
ják a külömböz vidékeken 
mind sürübb és sürübben ren- 
dezett népgyülések, a melyeken 
ugy az önálló vámterület mel- 
lett, mint a czivilliszta s ujoncz- 
létszám emelése ellen hozatnak 
határozatok. Deczember havá- 
ban is több helyen lesz nép- 
gyülés. Sopron, Mezőtur és Sza- 
badka független gondolkozásu 
hatósága készül felemelni tilta- 
kozó szavát a nemzeti érdekek 
védelme érdekében. Mind a há- 
rom helyen nagy népgyülések 
tartását tervezik, a melyeken 
követelni fogják az önálló vám- 
terület behozatalát, valamint a 
eziviliszta s az ujonczjutalók 
emelésére vonatkozó törvény- 
javaslatok visszavonását. Áz 
országgyűlési függetlenségi és 
48 as Kossuth-párt mindegyiken 
képviseltetni fogja magát. 



A város napszámosai. 

Kolozsvár, nov. 28. 

II. 

(—r.) Emlitettük, hogy a sze- 
mélyi kiadások az ősszes kia- 
dások főösszegének csaknem 
harmadát teszik. Ez a tétel va- 
lamennyi között a legnagyobb. 
A város tehát legtöbbet tisztvi- 
selőire s alkalmazottaira költ. 
Ez következnék ebből, hogy 

a város tudatában van annak a 
nagy munkának, mely a tiszt- 
viselők vállaira nehezül s igy 
első sorban az anyagi helyze- 
tük biztositására képezi egyik 
legfőbb feladatát. 
Ám mit tapasztalunk ? 
Azt, hogy annak a horribilis, 

mintegy felmilliónyi összegnek, 
daczára, a tisztviselők érdekei 
nem találnak teljes mértékben 
kielégitést. 
Nagy keretben kicsiny kép 

benyomását teszi reánk az az 
aránytalanság, amely a szemé- 
lyi kiadások nagy tétele és a 
hivatalnokok legnagyobb részé- 
nek kis dotácziója között fenn 
áll. 

Kolozsváron igen sok olyan 
városi tisztviselő van, a ki be- 
csülettel és odaadással teljesitett 
munkásságának ellenértékét nem 
kapja meg s a neki juttatott 
csekély illetményekből megélhe- 
tését - a mai nehéz gazdasági 
viszonyok között biztositva nem 
látja. 

Hol rejlik itt a hiba? Nem 
kell mélyre ható tanulmányo- 
kat tennünk, hogy a baj igazi 
okát megtaláljuk. Egyszerü az 
egész. 

Aránytalanul oszlik meg a 
munkakör és még aránytalanab- 
bul a dotáczió. Vannak olyan 
hivatali állások, a melyekre szük- 
ség nincs, olyanok, a melyek 
tul vannak terhelve és végre 
olyanok, a melyek fenntartására 
nem a város, hanem az állam 
volna kötelezve. 

Természetes, hogy ilyen kö- 
rülmények között elforgácsoló- 
dik a rendelkezésre álló nagy 
összeg, s oly hivatalnokok ro- 
vására, kik nélkülözhetetlenek 
és emberfeletti munkát végez- 
nek, olyanok jutnak fizetéshez, 
kiknek munkásságát, melyet 
készséggel megbecsülünk és mél- 
tányolunk ugyan, egységesebb 

hivatali szervezet mellett nélkü- 
lözni lehetne. 

Ez tarthatatlan állapot. Tudjuk 
hivatal ugyan, hogy a városi 

szervezet reformálása tervbe van 
vóve, de annak megvalósitása 
és életbeléptetése még nagy idő 
kérdése. A tisztviselők ekzisz- 
tenczialis érdekeinek méltányos 
kielégitése azonban nem tür ha- 
lasztást, azért már mielőbb meg 
kell tennünk helyzetük szaná- 
lására azt, a minek megtételére 
eszközök és módok állanak ren- 
delkzzésünkre. 

Jelen soroknak óp az a czólja, 
hogy rámutatva a bajokra, egy- 
uttal megkisérelje megjelölni az 
orvoslás azon módját, a mely- 
nek alkalmazásával a személyi 
kiadások megállapitott kereten 
belül a dotácziók arányos és 
kielégitő megoszlása elérhető 
volna. 

Küzdelem egy őrülttel. 
—– Saját tudósitónktól. — 

Budapest, nov. 27. 

Dr. Katona József, a IX. ke- 
rület tiszti orvosa, veszedelmes 
helyzetbe került szerdán. 
A hivatalában ugyanis egy 

szegény asszony kereste föl s 
arra kérte, hogy menjen vele a 
Szvetenay-utczában levő laká- 
sára, ahol Törős István 35 éves 
czement-munkás — aki nála la- 
kik - megőrült s kérte, hogy 
vitesse be a szerencsétlent az 
őrültek házába. 
A tiszti orvos elment a la- 

kásra s látta, hogy delirium tre- 
mensben szenvedő emberrel van 
dolga, aki nagyfoku üldözési 
mániában van. 
Az orvos nyomban hozzálátott 

a betegre volnatkozó adatok föl- 
jegyzéséhez, azonban az őrült 
egyszerre felugrott s az ajtón ki 
akart rohanni s csak nagyn he- 
zen tudta az ott álló két asz- 
szony ezen szándékában meg- 
akadályozni. Ekkor pedig fel- 
ugrott a harmadik emeleti lakás 
ablaka előtt álló rozzant divánra, 
h gy az ablakon kiugorjék. Az 
orvos, hogy ezt megakadályozza, 
el akarta a beteget az ablaktól 
huzni, ez azonban birokra kelt 
vele s teljes dühvel támadt az 
orvosra. Szerencse, hogy az or- 
vos hatalmas testi erejü ember, 
mert még igy is csak nagy küz- 
delem árán sikerült az őrültet a 

TÁROZA. 

Flórián uram leányai. 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Írta: Konce Béla. 

Egy pár pillanatnyi csend 
után Anna mondotta tovább az 
előttünk már ismert tényeket. 

Rezgő Tivadar feszült figye- 
lemmel csüggött az Anna sza- 
vain és meglátszott rajta az 
izgatottság, a mely folyton nőtt, 
a mint a történet vége felé kö- 
zeledett. 

- Tagadtam, hazudtam eleinte 
—– folytatta Anna, - de aztán 
volt erőm tovább daczolni nem 
apám haragjával szemben, nem 
birtam kiállani tovább azt a 
vádoló, lesujtó tekintetet és... 

— Bevallottad ? ! vágott 

szavaiba Rezgő Tivadar és te- 
kintetével az Anna lelkéig akart 
hatolni. 
— Igen, bevallottam, mindent 

elmondottam, hiszen szerelmünk 
sorsa forgott a vihartól fölker- 
getett orkán üvöltő hatalmá 
ban ! 
— Te szerencsétlen! Mit tet- 

tél?! ugrott föl Rezgő — 
hiszen te megsemmisitetted mind 
a kettőnk boldogságát, elvesz- 
tettük egymást foltalálhatatla- 
nul ezen tetted által ! 

—- Nem vesztettük el - mon- 
dotta Anna nyugodtan, szinte 
büszkeséggel abban a tudatban, 
hogy az ő szerelméért marty- 
roskodhatott elvesztettem 
anyámat, apámat, testvéreimet, 
de megnyertelek általa téged, 
örökre egymáséó lehetünk. IIi- 
szen te is ezt akartad ? 

Ah, dőreség, balgaság. 
Nem ugy értettem én azt, hogy 
ilyen meggondolatlan tettel és 

földretepernie s a jelenvolt két 
asszony segélyével egy lepedő- 
vel megkötözni. Az őrültet az- 
tán elszállitották az őrültek há- 
zába. 

- 

Kosaras asszony Kolozsvárt. 
-Saját tudositonktól. - 

Kolozsvár, nov. 28. 

Nemes szivü höl yek egyesü- 
leteket alakitanak, hogy a sze- 
gény, védtelen magyar lányokat 
megmentsék az erkölcsi zülés- 
től, feltartóztassák a lejtőn s ne 
engedjék bitangjára a leány ke- 
reskedőknek. Gyüléseznek, szó- 
nokolnak, védnökök után fut- 
kosnak, azalatt pedig a lélekku- 
fárok zajtalanul tovább müköd- 
nek s egyre gyüjtik s adják to- 
vább szerencsétlen áldozataikat. 
Nem erkölcs nemesitő egye- 

sületekre van itt szükség, ha- 
nem a rendőrség erélyes fellé- 
pése vethet gátat a lélekkutárok 
undok garázdálkodásainak. A 
kolozsvári rendőrségnek javára 
kell irnunk, hogy ezen a téren 
kellő buzgóságot igyekszik ki- 
fejteni – s nem eredmény nél- 
kül. 

Igy tegnap is kitinő fogást 
csinált. Péter Kálmán rendőr- 
biztos ép abban a pillanatban 
lepett meg egy lélekkufárnőt, a 
mint áldozatán tuladni akart, 
már az utczán feltünt a rendőr- 
biztosnak az asszony, ki mellett 
egy fiatal leány haladt. 
Nyomon követte őket. Az asz- 

szony egy belvárosi nyilvános 
házba vitte a leányt. Péterrend- 
őrbiztos jókor érkezett. Alkud- 
tak a lányon. Azonnal letartóz- 
tatta a gonosz asszonyt és a 
központba kisérte. 

Bevallotta, hogy özv. Balucz 
Adolfnénak hivják, kézdivásár- 
helyre való s a leányt, Timár 
Juliskát, ki jóravaló kisberoszlói 
szülők gyermeke, azzal az igé- 
rettel csábitotta Kolozsvárra, 
hogy elszegődteti. 
A derék asszonyságot a rend- 

őrség érzékeny pénzbirsággal 
sujtotta s azután haza tolon- 
czoltatta illetőségi helyére. 

szs 

Rét nővér iragédiája. 

Kelozsvár, nov. 28. 

A Bécs melletti Baden egyik 
előkelő szállodájában két előkelő 

ilyen korán... Az én terveim 
egészen mások voltak es te most 
elém állsz. azt mondva nekem, 
hogy ime ott hagytam az ott- 
hont, hogy uj otthont nyerjek 
te nálad; ott hagytam anyámat, 
apámat, hogy az egész világot 
csak te benned leljem fel ! Szép, 
igazán nemes tett! Hanem en- 
gedj meg ogy kérdést. Mond 
meg hát, ha számitásod idáig 
elég ügyesen sikerült, mond 
meg nekem azt, hogy mi a 
szándékod a jövőre nézve ? 

Anna hol sáppadt, hol pirult 
a Rezgő Tivadar szavnaitól. Hi- 
szen nem ezt várta ő. Ugy gon- 
dolta, hogy szerelmes lovagja 
térdre hull előtte és csókjaival 
halmozza el ruhája szegélyét is 
azért az öpfeláldozó tettért, a 
melylyel bebizonyitotta, hogy a 
romantikus szerelem nem veszett 
ki még egészen. 

Nem tudta, mit feleljen a 
Rezgő Tivadar kérdésére. Elő- 

1902. november 8. 

kóztak szobájukba. Kevés vár- 
tatva két 

terve. A kut mellett meztelenre 

megjelenésü hölgy szállott 
tegnapelőtt délben. 

Este 7 órakor a szinházba 
mentek és szinház után bezár- 

meg 

! lövés dördült el a 
szobában. Midőn a szálloda sze. 
mélyzete az ajtót felszakitotta 
a két nőt átlőtt mellel, haldo- 
kolva találta. 

A rendőrség a hölgyek hátra- 
hagyott leveleiből megállapi- 
totta, hogy nővérek voltak. 
Nevük: Szechert Mária és Sze- 
chert Ludmilla Zsebeik tele 
voltak kivágott ujságezikkekkel, 
melyek mind öngyilkosságokról 
szóltak. Egy levélben, melynek 
boritókjára az volt irva: „Halá- 
lunk oka", következő sorok 
voltak : „Sulyos idegbajom miatt 
megyek a halálba. Nővérem, a 
kinek rajtam kivül senkije sincs, 
nem akar nélkülem élni, de 
nem is akarom az emberek 
között egyedül hagyni. Írataink 
között pénzt is találnak, vigye- 
nek Olmützbe, mert oda valók 
vagyunk." 

Gyermekholttest a kutban. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, nov. 28. 

E hónap 15-én a czinkotai 
határban egy közkutban egy 
tizhónapos fiugyermek holttestét 
találták. 
A nyomozás során kiderült, 

hogy a gyermek anyja Mester- 
terházi Józsefné, született Rudi 
Zsuzsánna cseléd, a kit a bpesti 
rendőrség a fővárosban letartóz. 
tatott. ! 
A gyermekgyilkosság törté- 

nete igen érdekes. Mesterháziné 
meggyilkolt gyermeke még már- 
cziusban született. Rákos Szent- 
Mihályon helyezte el, a honnan 
e hónap elején értesitették, hogy 
gyermeke beteg. Mesterháziné 
akkor felhozta a gyermeket, 
hogy kórbázban helyezze el. 
Hiába járta azonban végig a 
kórházakat, sehol sem vették fel 
a beteget azzal, hogy házi ke- 
zelés alatt is meggyógyul. 
A kétségbeesett anya ekkor 

vissza akarta vinni Rákos-Szt- 
Mihályra. Azonban nem volt 
pénze, hogy a gyermektartásért 
fizethessen. Egy ideig bolyon- 
gott a határban, azután fogam- 
zott meg agyában a gyilkosság 

ször a megsértett önérzet ébredt 
föl lelkében, de azt csakhamat 
ujból elringatta a szive dobo- 
gása. Hiába, a szerelem a leg- 
enyhébben itél. 

— A jövőre nézve ? — szólott 
habozva és szórakozottan bab- 
rált ruháján — a jövőre nézve 
annyi, annyi szép gondolat fog- 
lalkoztatja lelkemet. Elgondol- 
tam én mindent, a mi csa 
érhet bennünket jó, avagy 
rossz, de mégis, mégis azt hi- 
szem, hogy a holdogságunk jó: 
val több lesz, mint a mennyi 
boru fogja zavarni együttlétün- 
ket. Meglátod én is majd dol- 
gozni fogok és neked is van 
jövedelmed, igy aztán fillért 
fillérre téve, nem fogunk éhen 
veszni. Hiszen annyi szegén), 
boldog ember van a világon 6s 
annyi gazdag boldogtalan sóhal 
tozik a más világ után ! 

(Folytatása következik.) 
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gzetből. 

hüt az egyetemi 

902. november 28 8. 

obla a mély kutba. 
Addig várt, a mig a gyer- 
eke sirt. A mikor elhallgstott, mMent Rákos Szent-Mihályra, 
ol azt hicesztelte, hogy a 

er 

ezte. 

Kolozsvár, nov. 28. 

- Orvosi szakülés. Az „Erdé- 
Ni Muzeum Egylet" orvos ter- 
mészettudományi szukosztálya 
ma d. u. 5 órakor a belgyógyá- 
mati klinika tantermében (Mikó- 

tcza) orvosi szakülést tart. 
Tárgyak: 1. Hegyi Mózes dr., 
fabinyi Rudolt: Betegbemutatás 

ideg- és elmegyógyászati in- 
Betegbemutatás a 

bőrkórtani klinikáról. 8 Jancsó 
Miklós dr.: Egy véletlenül elő- 
idézett malaria házi endemiaról 
Ülésein a szakosztály az előadá- 

gok iránt érdeklődő vendégeket 

is szivesen lát. 

—- Az Egyetlemi Kör ma dél- 
után 5 órakor a Kör elnöki szo- 
bájában választmányi gyülést 
mrt, mely az elnöki előterjesz- 
tések mellett esetleges inditvá 
nyok és interpellácziókkal fog 
foglalkozni. 

– Előadás iparosoknak. Az 
iparos segédmunkások képzé- 
sére szervezett kolozsvári helyi 
bizottság november hó 30 án, 
vasárnap d lután 3 órakor a 
városház közgyülési termóben 
ismeretterjesztő előadást rendez. 
Előadást tart ez alkalommal dr. 
Versényi György: „A népha- 
gyományokról". 

- Az egyelemi gyógyszertár 
vezetője. A hivatalos lap leg- 
utóbbi száma közli, hogy a val- 
lás- és közoktatásügyi m. kir. 
miniszter dr. Issekutz Hugó okl. 
gyógyszerészmestert s a kolozs- 
vári tudomány-egyetemen a 
gyógyszerészeti müűtan makán- 

tanárát, az ugyanazon egyete- 
men gyógyszertani intézetével 
kapcsolatban felállitott házi 
gyógyszertárhoz egyetemigyógy- 
szerészszé kinevezte s egyuttal 
ezen gyógyszertár vezetésével 

megbizta. Dr. Issekutz Hugó 
tegnap tette le a hivatalos es- 

tanács előtt. 
Az egyelemi házi gyógyszertár 
felállitása és berendezésea gyógy- 
szertani intézetben most van fo- 
yamatban és nemsokára el- 
észül. 

,— BPacatianu szabadlábon. Az 
lgatásért elitélt Pacatianut teg- 
nap dóélben szabadlábra helyez- 
ték, minthogy a biróilag meg- 
atározott ötezer korona biztosi- 
tékot az ügyészség pénztárába 
Zehán László szt.-mártoni ügy- 
véd lefizette. Pacatianu neje és 
Zeháa László ügyvéd társaságá- 
ban hagyta el az ügyészség fog- 
házát. 

— Hlgázolta a vonat. A teg- 
nap reggel 5 óra 55 perczkor 
Kolozsvárról induló 502. számu 
gyorsvonat a S amoson átvezető 
vashidon tul mintegy 50 lópés- 
Nyire egy embert gázolt el. A 
vasuti rendőrség körülbelől fél 
trával a vonat elmenetele után 
talált rá a szerencsétlen ember 
holttestére a sinek mellett. Na- 
iyobb roncsolás nem látszott a 
telttesten, melynek csupán or- 

ött vér. A halottban hamar föl- 

etkőztette a gyermeket és be- 

mekét a fővárosban elhe- 

len 

száját boritotta el a kiöm- 

ismerték Marosán János kolozs- 
vári favágót. Murosán — mint 
mondják - már a mult áévben 
egyszer öngyilkosságot kisérlett 
meg ugy, hogy a robogó vonat 
elé akarta vetni magát, ebben a 
kisérletében azonban akkor a 
rendőrség megakadályozta. Eb- 
ből azt gyanitják, hogy most 
sem szerencsétlenség, hanem 
szándékosság forog fenn s Ma- 
rosán öngyilkossági szándókból 
vetette magát a vonat kerekei 
alá. A rendőrség nyomban ki- 
szállott a helyszinére és jegyző- 
könyve vettek föl az esetről s 
jelentést tettek az ügyészségnek. 
Kócsi Andor vizsgálóbiró teg- 
nap délután 3 órakor szállt ki a 
helyszinére a kivatalos vizsgála- 
tot megejtendő. A holttestet be- 
szállitották a törvényszéki or- 
vostani intézetbe. A szerencsét- 

embert felesége és négy 
gyermeke siratja. 

—– lókait meglopták. Jókai Mór 
tegnap, mini feljelentő szerepelt 
a bpesti főkapitanyságon. Elpa- 
naszolta, hogy szolgája Bartek 
János rendszeresen meglopta és 
ezt ő csak most vette észre. 
Kára mintegy 5000 korona. A 
hütlen szolgát a rendőrség el- 
fogta és megmotozásakor 400 
koronát találtak nála. Bartek 
tagadja tettét, de azért egyelőre 
a rendőrség vette pártfogásába. 

— Az aradi sikkasztés. Arad- 
ról jelentik: A törvényszék vád- 
tanácsa vád alá helyezte Böhm 
Adolfot. A főtárgyalás novem- 
berben, esetlen deczember elején 
lesz. A vádtanács teljesen Mesz- 
lényi ügyész vádirata alapján 
döntött s a vizsgálatot mellőzte. 

—- zZárdabotrányok Francziaor- 
szágban Amióta az „Aurore" le- 
lepiezte a toursi zárdabotrányo- 
kat, azóta egymásután jönnek 
napfényre a zárdák visszaélósei. 
A párisi lapok most azokról a 
kinzásokról irnak megdöbbentő 
tudósitásokat, amelyeket a dro- 
mei kerületben ,A jó pásztor- 
hoz" nevezett zárda apáczái kö- 
vettek el az ott elhelyezett sze- 
gény árva leányokon. A Bon- 
nardel nővéreken oly kegyetlen 
kinzásokat tettek, hogy az egyi- 
ket, Antóniát, a kórházba kel- 
lett szállitani Az ügyészség meg- 
inditotta a vizsgálatot. A jó 
pásztorhoz czimzett zárda kü- 
lönben is a leghirhedtebbek kö- 
zé tartozik Francziaországban. 
A szégyenteljes és állatias bá- 
násmód, amelyben a növendé- 
kek ennek a zárdának részéről 
ki vannak téve, már foglalkoz- 
tatták a birósgokat és beiga- 
zolást is nyertek. A lapok le- 
leplezései mindenfelé nagy fel- 
háborodást és elkeseredést kel- 
tenek. 

Szimmáz és Nüvészet. 

Szinház. Kevés közönség, alig 
fél ház előtt került bemutatóra 
Eechegaraynak legujabb drámája, 
a ,„Halálos csönd". A nagy 
spanyol drámaironak ez a műve 
nem tartozik a legsikerültebb 
alkotásai közé, hiányzik belőle 
az az elhihető, az az okvetlenül 
megkivántató lélektani motivum, 
a mely mellett megtörténhetik 
mindaz, a mi Eechegaray e drá- 
májában leköti a közonség fi- 
gyelmét. Mert tény, hogy a ha- 
tásos drámai dialogok nem hiá- 
nyoznak belőle, de annál inkább 
érezzük hiányát annak, hogy 

képviseleti 

tulajdonképpen miért történik / 
mindez? Az első felvonásban csak 
azt tudjuk, hogy Augustias (Tó- 
völgyi) nem mehet nőül Ray- 
mundohboz (Szakács), habár sze- 
reti. A második felvonás végén 
kitünik, hogy Augustias nem 
Augustas, hanem Glória és 
Glóriának pedig becstelen a 
multja. 
A harmadik felvonás végén 
Augustias megfejti a rejtélyt 
és a haldokló Rajmundónak 
megmondja, hogy ő nem becs 
telen, hanem az anyját men- 
tette meg ós ő tiszta, a mi a 
közönséget téves helyzetbe jut- 
tatta. 

Alapjában ez is volna a darab 
meséje, melyet aztán a drámai 
jelenetek bővituek ki három 
felvonássá. 
A szereplők közül Tóvölgyi 

Margit és Szakács Ador jutot- 
tak e drámában olvan szerep 
hez, a melyben ragyogtathatták 
fényes tehetségüke. Elemében 
voltak mindketten ambicziójuk- 
nak és megérdemelt tapsokat 
arattak. A többi szereplők szin- 
tén emelték a mennyire szerep- 
körük engedte a ,Halálos csönd" 
sikerét. 

Vörösmarty emlékezele. Vörös- 
marty emlékét a költő születés- 
napján, deczember 2-án ,„Az ál- 
dozat" cz. drámájának előadá- 
sával ünnepli meg a szinház. 
Az áldozat főszerepeit Tóvölgyi 
M., T. Halmi i, Szakács, 
Szentgyörgyi és Tompa fogják 
játszani. 

A vasárnapi ifjusági előadás 
iránt nagy az érdeklődés. Mint 
már jeleztük, „A vén bakancsos 
és fia a huszár" fog szinre ke- 
rülni, melyhez bevezető előadást 
Sólyom Janos tanár tart. 

Lonte előkészületei szorgal- 
masan folynak. T. Halmi Margit 
kitünő szerephez jutott a Loute- 
ban, mely deczember 3-án kerül 
lemutatóra. 

Irodalom. 
Uj lap Folyó hó 30-án uj lap 

indul meg Kolozsváron ,Keres- 
kedelmi Szemle" czimen, heten- 
kénti megjelenéssel. A hézag- 
pótló lap a magyarországi kis- 
és középkereskedők érdekkép- 
viseleti közlönye lesz és a 
Kolozsvári Kis- és Középkeres- 
kedő-Társulat hivatalos orga- 
numa. A lap gazdag programmja 
mellett még azt a páratlan ked- 
vezményt is fogja nyujtani elő- 
fizetőinek, hogy minden ügyeik- 
ben eljár és az ébből eredő 
beadványokat, kérvenyeket, fe- 
lebbezéseket teljesen dijmentesen 
készitik el a szerkesztőség szak- 
emberekből álló tagjai. Nagy 
előny ez a kereskedő osztályra, 
főleg a kiskereskedőkre, kik ed- 
dig ki voltak szolgáltatva a zug- 
irászoknak. És ezen nagy előny 
mellett még egy olyan érdek- 

lapot nyer, mely 
lelkiismeretesen fog küzdeni a 
kis emberek becsületes igazáért. 
Előfizetési ára egész évre 5 kor. 
lesz, a Kolozsvári Kis- és Közép- 
kereskedő-Társulat tagjainak pe- 
dig 4 korona. A lap szerkesztő- 
sége és kiadóhivatala Wesse- 
lényi Miklós-utcza 13. sz. alatt 
van, a Kis- és Középkereskedő- 
Társulat helyiségében, hol a hi- 
vatalos órák alatt 9-12 és dél- 
után 8-6 óráig a jelentkező 

előfizetőknek már most rendel- 
kezésére áll a szerkesztőség. 
Ugyanott hirdetések is felvé- 
tetnek. 

Két könyv. Kót külömböző 
szakba vágó munka jelent meg 
egyszerre Pálffy Gyula maros- 
vásárhelyiállatorvostol. Az egyik 
tisztán szakmunka, a mely „A 
székelység állattenyésztés"-ével 
foglalkozik. A másik szépiro- 
datmi dolog. ,Urfiságok" czim- 
mel, a Vadnay Károly által 
szerkesztett „Fővárosi Lapok"- 
ban megjelent tárczáit adja 
közre. (Kapható 2 koronáért a 
szerzőnel M . Vásárhelyen.) 

KÖZGAZDASÁG. 

Babona-árak: 

A teguapi hetivásáron a ga- 
bonaárak a következők voltak: 

kor. fll. kor. 8ü. 

Buza – - - 14- 15 40 
Rozs I0 40 141 60 

O-törökbuza - 13 20 13 60 
Uj-törökbuza - 10 - 10 40 
Takarmány árpa 10 60 11 — 

Arpa jobb - - 11 60 11 80 
Zab - - - - 10 40 10 60 
értve mind m. mázsánként, vag- 
gon áru és a helyi vasut állo- 
másnál átvéve. 

NEMZETI SZINHEAZ. 

Kolozsvár, péntek nov. 28-án. 

HALÁLOS CSÖND. 
Dráma 3 felvonásban. ÍIrta: Josa 
Tcbegaray. Forditotta: Huszár 

Vilmos. t 

SZEMÉLYEK: 

Augustias - - — Tóvölgyi. 
Donna Mercedes — Laczkó. 
Inézgz - - - — Hegedüs. 
Pura - — Palotay. 
Julia - — Cserényi. 
Raymando - - — sSzakács. 
Gennaro sSzegő. 
Orellana - — Papp. 
Tábornok - — Szentgyvörgyi. 
Don Ridrogo - – Tompa. 

Kezdele egte fél 8 órakor. 

Szinház! müsor: 

Szombat: Boccacció. 
Vasárnap: d u. A vén bakancsos. 

este: Boccacció. 

Kladó-tulajdonos : 

SCHABEEL JÓZSEF. 

A „Kolozsvári WUjság" 

maptrszelvénye. 

17. szám. 

Aki ezt a szélvényt lapunk 20 
egymásután következő számából 
kivágja és azt a kiadóhivatal- 
nak beküldi, egy diszes kivitelü 
fali-naptárt kap teljesen in- 
gyen a „Kolozsvári Ujság 
– karácsonyi ajándékaként. - 



1902. november 98. 

APRÓ HIRDETÉSEK. 
LIEVELEZÉSEK. 

Vigkedélyü és jómulató. 
Levele van a kiadóban. 

Szeretetremélté. Levele 
van a kiadóban. 

Szőke 456. Levele van 
a kiadóban. 

Mulandóság. Levele van 
a kiadóban. 

Kék galamb: Vigasztal- 
hatatlan vagyok tegnapi 
mulasztásomért; baleset 
miatt voltam kénytelen le- 
mondani az édes perczek- 
ről. Remélhetem-e, hogy 
kárpótolva leszek önhibá- 
mon kivül elkövetett mu- 
lasztásomért és mikor ? 

Feleséget keresek, bar- 
nát, nem magos termetüt, 
egészségeset, 24 évnél nem 
idősebbet, némi kelengyé- 
vel. 21 éves, jó megjele- 
nésü. szorgalmas iparos. 
Levelet „Ritka jó férj" 
eczimen a kiadóba. 

Kellemes barátsággal vi- 
szonoznám előkelő uri em- 
ber nemesszivüségét, ki 
tizenöt forinttal sürgősen 
kisegiteni. - Ajánlatokat 
„FNiatal hivatalnoknő" czi- 
men a kiadóba. 

kebilincselő kedvesség- 
gel biró uriasszony ott- 
honában nem boldog, — 
ilyen körülmények közö t 

élő gazdag uriember barát- 
ságát keresi. Legkomo- 
lyabb levelet kér kiadóba 
„Hatha szeretni tudlak" 
czimen. 

Barna fess fiatal ember 
pár ezer korona hozo- 
mánynyal rendelkező nőt 
feleségül venne. Levelet 
"Agról szakadt" czimen a 
kiadóba kérek. 

Vigyen el az ördög — 
mondják gyakran a ma- 
mák lányaiknak. Egy ily 
ördög vagyok magam is-, 
ha valamelyik szép leány 
óhajtja, avagy ha vala- 
melyikmama akarja,hogy 
lányát elvigyem, ugy ké- 
rem az illetőt irjonnekem 
a kiadóba „Vigyen el az 
ördög" czimre. 

Tisztességes két nővér, 
szeretne házassági czélból 
intelligens, tisztességes 
jobbállásu fiatal urakkal 
megismerkedni,hozomány 
pár száz forint. „Szőkék 
456" czimre kérünk leve- 
leket. 

283 éves lábbeli készitő 
segéd vagyok, – komoly 
szándékból ismeretséget 
akarok kötni egy sza- 
kácsnéval. Komoly levelet 
veszek figyelembe. „Hü 
leszek" czimen továbbit a 

Szórakozás czóljából egy 
inteligens fiatal ember egy 
szőke leánynyal ismeret- 
séget óhajt kötni. Lovele- 
ket „Adonisz" jelige alatt 
e lap kiadóhivatzlába ké- 
retnek. 

25 éves mészár s és 
hentes, ki saját házzal és 
üzlettel bir, magához illő, 
fess fiatal leány ismeret- 
ségét keresi házasság czél- 
jából megfelelő hozomány- 
nyal. Levelet „Mészáros" 
czimen a kiadóhivatal to- 
vábbit. 

KINÁLAT. 
Egy jó forgalmé hetyen 

levő sütőde azonnal ki- 
adó. Czim a kiadóhiva- 
talban. 

4 fiatal ember ebéd és 
vacsorára felvétetik. Czim 
a kiadóhivatalban. 

Tanitást vállal erélyes 
és tanitásban gyakorlott 
egyetemi hallgaté (ebéd- 
kosztértis). Levélbéli meg- 
keresést „Szorgalom" eczi- 
men a kiadóba kérek. 

KERESLET. 
Egy ügyes fiu fényké- 

pész tanulónak felvétegik. 
Czim a kiadóhivatalb an. 
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1902. november 23-tól november 29-ig 
VERSAILLES, — TRIANON. Császári kastélyok, 

Belépti dijak: felnőttek részére 40 fillér. Tanulók, gyerme 
őrmestertől lefelé 20 fillért fizetnek. Jegyek előre válthatók m 
Somlyai M. üvegkereskedésében K ossath Lajos-u fillérjével. Előnsetés 8 foznteza sz, H jegyre 2 korona 49 fillér. 
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kek és katonák 

üllor utóda 
gy jegy 30 

hangszerkészitő. 

Nagy javitó műhely, nagy 

raktár az összes hangsze- 

raun Mihál 
a ilágpanoráma igazgatósága 

iller ulóda 
SOPTLYAI sr. 

Kolozsvárt, Kossuth lajos-u. 4, 

Ajánlja: üveg-, rek és azok alkatrészeinek. Lámpa javitá 
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porczelán-, lám- [sok, kép kere. ealeseajeaea eaezeajeezeaa kép köré Kolozsvár pa és háztartási tezések ere T0NGZ ÁR elősgelőegelgeesteelafosgagals 5 eszközök raktá d eti y 
a v y T vesselénvi lós- ; e MTM ERZSEBET sselényi Miklós-utcza 18. rt. arokem 

é Géz- És Kedrs e s ' 

VIVETETEkszEREő.ápronno va ) vendegtő/ : R orok 
v Fellegvári-ut zs. y KOLOZSVÁRTT ere Eivállal minden k szak- k Kés-Szamos-utca 1. szám. s 

A mába vágó munkát, Javi- sgegrmeesysrgereses sorereseere s tágt gyorsan eszközöl. s A Lova -Uutoza 7-i : ksz. s 
: : : : es l keg szerencsém a nagyérdemüű közön- s a Faeaeajezeax A] Fa] ségnek tudomására adni, hogy a fent- Olvassuk ! ! s - nevezett utczában a mai kornak egy s 

s igen csinos, megfelelő vendéglőt nyi- s mitematték az apá fnik hol a legjobb erdélyi borokat =e g Nyomor ütné a fészkét, m ogom árusitani. - Magyar konyhám m E meniga boldoz a taavi 2 keató jó izlésü és rendkivüli olcsó. s Nem zokog a jó anya, Seos Tbéd és vacsora havonkint 34 korona sz. s - Mert a ki ógéppel kS na. Kolozsvár 1 Kis- és Küzdnek a szogénységgel. kke a nagyérdemü közönség becses Élotuntan egy levente e pártfogását, vagyok kiváló tisztelet el : E Közép-Kereskedők snd eéna s : Pauer Lajos Takarék és ee ag E kő k vendéglős - 
— Hitelszövetkezete. ernkt sánárv kelgnkjén s ell 

Kullog árván egy agglegény. 
Sóhajtva nézz néha-néha Kétüné 

Van szeren csénk a nagyérdemü sek rlanalájam 
sesbvn közönség becses tudomására hoz- Feibnkkan agy molekti kis lány. magyar c s Fz 4 magyar i . 

rom szó - koznak, Hs miszer voktünk hi S már dueltbe karikáznak. konyha D e ű D e konyha 
Ha Bernáthtól vész hegedüt, délelőtt 9-től Hz óráig 

délutám 3-tól 5 óráig 

meghosszabbitottuk, 

Ezen idő alatt minden a bank 
szakmába vágó üzleteket lebo- 
nyolitunk és pedig : 

1 dunk - Betéteket egadumk nar 
mölcsöző 50/0 kamat mellett. — 

Kölcsönt xxym: mir ennemü rtek- 

papirra és ingatlanra. 

Leszámitolunk: mén 
váltót a mindenkor érvényben 
levő legolcsőbb kamatláb mellett. 

A Kolozgvári 

Kis- és Közép Kereskedők 
Takarék és Hitelszövetkezet 

igazgatósága. 

Tokot, gyantát és nyirettyüt, 
Két-három hét el se telik — 
8 irigyed lesz csoh Kubelk. 
EÉs ha hegedüt nem szeretsz, 
Cziterán is kesereghetsz. 
Avagy pedig harmónikán - 
Mindenféle szép muzsikán. 
Nosza pajtás, kiálts tehát! 
Küldjön árjegyzéket Bernáth ! 

Ha javitni kell a gépet, 
Hiányzanak alkatrészek, 
Vagy szakad a hegedü hur 
Bernáthoz - á közeli ut, 
Hol mindent beszerezhetümnk, 
Legolcsóbban megvehotünk. 
Pártoljuk hát csak a magyart - 
A hazai versenyipart! 

Bernáth Ede Sándor 
erdélyrészi varrógép, ke- 
rékpár, hangszer és zene- 
automata nagy raktára, 

HMoelozsvár, 
a m. kir. Posta és Távirda szál- 
litója. Mechanikai motor erőre 
berendezett javitó mühely. Pon- 
tos, gyors és olcsó kiszolgálás. 

Egyujölngervarrúgáp osak 
26 frt I évi jótalás: 

SCHABERL JózSEF 
e c c „GOTENBERG" c 

KÖNYUNYOMDÁJA 
o o Deák Ferencz-u. 18. o 

eeakaaakaaasakakakak 
Árjegyzékek a legdiszesebb kivitelbeu. 
Folyóiratok bármily nyelven. 
Röpiratok 24 óra alatt. 
Rovatos ivek kis- és nagyalakban. 
Falragaszok a legcsinosabb kiállitásban. 
Pénztárkönyvek két, három szinben. 
Főkönyvek, Körlevelek, Számlák, 

rtesitvények stb. stb. 

alegolcsóbb árban vállaltatnalk fel. 


